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(:UIII- e amali.
e hlrliz:::nlilnll] l.z medw e confrontando tre inizi marca-
si che inc;lmuno:]‘t‘(.‘n e p:lm]g L.li Genette, serie di ver
i ceocnies .1;1;11?7_;1 prefativa» ma in quanto «pre-
ne prefativa» Sondl ‘[L‘h[U, «sezioni di testo con funzio-
segue nelle 51ljccc-;siL- %}Hj‘\.c i (‘ma il proemio pro-
ramento de Orfaf?;/o; ) ; ‘ .O_"[“’ ndo innamorato (Inamo-
Suo apparato, ved; ca urioso e Liberata (la seconda col
; pp. quarto e quinto), che do dise-

guito. «La . :
? prefazion : . .
e fornisce le istruzioni per I'uso del

librox (Novalis):

Stati atenti

canto muove:

o ove
i f C():ﬂando per amore
¢ Carlo Imperatore.

E‘he ece il fran
el tempo de

Led
Onne, j -
€ Cortesi = 1 CaVau-[EI‘ I)ann .
> e, gli amori,

C
Prese io canto
b
€ Passaro i Mori

AL Inizi

JAfrica il mare, € In Francia nocquer t
giovenil furori

anto,

; seguendo l'ire e
d'Agramante lor re, che si die vanto
divendicar la morte di Troiano
sopra re Carlo imperator romano.

1 Di donne e cavallier i (gli B) antiquia. AB. 4 nociérB. 5 Trat-

fidaVire e giovenil £. AB.

Canto 'arme pietose € 'l capitano
che ] gran sepolcro libero di Cristo:
molto egli oprd co 'l senno € con la mano,
molto soffri nel glorioso acquisto;
s einvan !'Inferno vi s’oppose, € in vano
¢armd d’Asia e di Libia il popol misto;
il Ciel gli dié favore, e sotto 2 i santi
segni ridusse i suoi compagni erranti-

Si puo notare intanto che la funzione proemiale de}—
laT ottava boiardesca ¢ tanto pitu marcata in quanto, fi-
no all’inizio del T1 libro del poema, i canti non avranno
piti proemio. Non solo per Lordine consecutivo; st puo
dire che la gerarchia dei referenti boiardesclju & la se-
guente, 1. I destinatati, dicuie sottolineato sia lo stato
sociale («Signori € cav ameto non scarso

i heiln
alier») € :,:II A o

(«ve adunati»); e cfr: ad esemp :
te cortese che, quivi i / Seti adunatl sol per

ascoltarex. Limportanza
vengono d

dei lettord,
importa ¢

torno i
ubblico € raffor-

sia questo avvenuto O
he sia inserita la fun-
dalla lingua stessa,

zata da due fatti: che

ascoltatori, e non solo
importd,
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articolare le tipiche desi
quillamente it e
11 Illlk'“h poste anche in rima e che p alm i
o Ml asticia B TRt eraltro ;
v 1 rtista Boiardo di ricamarvi sopra ta??nﬁ
assan T ni? et Tl
pe do per atent/-quieti-gesti-oderets). 2. L befﬁzca
ra € novita della b a, al by -
ta della historia, alla latina, sia questa s -
: , ogget-

to 0_meno probab )
= OO

anto»).
‘ S8 roclama I'oggettivita del

narrare, di cui l'io € ‘
, di cui I'io & solo uno strumento: e, si badi, bel

mo ti—

Ma anc s

1(1’] - b’ P S . P
non POtrcnglri forma é rivelatrice. Sintassi ¢ partitura

*ro essere piu lineari: istici
p . ) ari: sono

una scansione simmetri 4 distici entro
0gni verso i -
e Z?msiond? a una frase, quasi non appaiono
sl mettesse c: S;A Orqlﬂﬁte sono elementari. E come se
la sua funzio;q: mzc.I a-gfiVOIG scorrevolezza del poema,

i nalate qui subito da preci
ndo 'imperativo estetico
nante, quella dj u ). affianca un’altra domi-

na novita e grandiosita stupefacent,

ora bizza
tre come il ;
ora di pestatore di pepe B
Stesamente grandiose pepe del Cos:sa % léoril,
re Carlo

C, «Mira ]) Q VVE! u
Z Vi H
T e») . L elemeﬂto a tu-

3
Ioso e
quﬁ‘llo epi
perc - = p]-CO SOno . s e
hé le azio equamente distribuiti, anche

ni :
«pe grandi :
bit; iggﬁre‘», sicché sj (;ie ‘lil Orlando sono compiute
3 novita’ il p CI)) rebbe pensare che con lattri-
Ul poeta stesso alluda a cio che tradi

zionalm

ente olj si

- QY

- cosiddetta «fusione» dei

muove, messo in rima,

I(' (‘.A 1] C € ( u
anto perc - 't" MO ( { 14
F I h Vel ([ _ l

parati dal semplice
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sembra miniaturizzare subito I'irresistibile dinamismo
del poema.

La prima ottava d
del predecessore, COME riv

certo dalla prima
ela soprattutto la somiglian-

za dei rispettivi, solenni ottavi versi (come ha visto Se- i
gre, il proemio boiardesco influisce poi su altri luoghi 4l
del Furioso). Ma altro € lo stile: Iottava € un mono-

blocco, con snodo trai vv. 4e5non coordinativo masu-

enta «auda-
patria € a-
ri o ascoltatorl; ma

ancora alla fusione ;
in una tesa n-

licitezza,

rse alludente
octante ris

5 conclso; At :
erazion€ asindetica al-
et

re € cortesia»,

con ; ;
. T avogliava

li affanni e li agt/ € - a lezgione a

. - opefto . i

ela cgrrezlon’e rlsOP - fretto di rendere piu trasparente
propt fra : e’ i reso il chiasmo che Ariosto
1 afl%usmnf.: . 1322 t';ualfncnte che ritmicamente, col coz-
rafforzasia€
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zo deglhi accenti di 6*-7° (si noti
‘ ¢ 1 6*-7% (s1 noti ch 7
| AR S che cavallier
| tamente nc!la stessa posizione che in Boiard C)aCle o
{ paronomasia arme-amori (le due ultime - .y
! no di Fubini). I ri ; -
' . I risultato é che I’ iale da ri
e ot e |'ottava proemiale di ri-
fors - i
. e sottolineano anche 1 molti nomi propri e topon
; € rispe al ce I .
spetto al cenno boiardesco («Nel tempo [...]») ¢

illasa
X I‘:]rpggizl, col presupposto della .vi[CJer%da, }lla profondita
gy E& : i. Un’occhiata per fini-
Af[ :nl_'_e”t;ifa( A(-’:?;zitr)lca:- parqnomgsia, oltre alla gpié vista,
e ’r e ,.rlma inclusiva a-morz': Mori, rima
S S ﬁimo. tmrtq: z,"a'fz.to, SErle «passgro»-«m4-
o i (VEd.emc re; rima ricca spezzata tipicamen-
g 1cap. t.erzo) «T}‘OIQ.‘W.O»:‘ «imperator ro-
e 1 proemiale dunque ci dice che anche il
popolaresco» del poema cavalleresco col suo

ctroterra canterino puo esser—

ri =
ressalfteusrtlg 2 Grandioso verso deHa-? ha un’inte-
nava infatti f:]"_“)mtana}_ Nel giovanﬂe Gierusalemmesuo-
& ni Simi]xne::trml pietoseio canto e ’altaimpresa [...]»
bietose e | Cava]jirin'?ﬂa proposta al Gonzaga, «Larmi

1 canto, i -l :

v ine v
ando anche ’ordi B5n ntrambl }_ca51 C(;lnselr‘
iana, che gia

112 successi-

2 -
uzﬂ mnaudita messa g7
e 3 nella ; ’ 1
avahe_r SOpran0;> - Conguistata, «lo canto'armie
A0tE «pietosex), « A:rmani tescamente ma senza 1'impor-
39 «<impia arm, Pletose» risponde certo al put
. > (Aen. VI, vy, 612-613 e XII, v
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iretta-
31), come ha mostrato Past piu dlrc_t
mente, €O ; nde un’espressione
chiavelli.

del

Sitratta, & stato notato,

delle guer-
n le nostre

! una giustificazione
amo qualcosa €O
acio T

- prelevando

e 4 e sappl

scesubito, non so quanto 10LCLg 1

tia e dunque ders , | Fo
Alla minore complessita sintattica che H:i G
(2 + 2 + 4, andamento aggiuntivo 2 crescendo

. * 'one or-
compenso, sovrabbondante, una .retonqzzam. e
ifrasi, € anche, 115P€

z0sa. Vv. 1-2: endiadi con epitr
Virgilio, pietose trasferito coR ipallage «Imere” -
alle armi (nel latino pio era Enea); V- 2:‘1perbatc;il ‘]js-dca
stribuzione; vv. 3-4: anafora costruzione p2s enfe' w5
dei versi; v. 4: astratto per concreto, gmteuoamt. vv’ =7
cornice e in van. L. e vanEe enjambement V-

s : antonomasia n
antitesi Inferno-Ciel V- 6:

i ione; € ;
inversion® € 27 "oy san “

= ; e
Libia; v. T: enjambement fort‘em)‘f n‘f . ambivalenza
il sostantivo’ o della coscien-

) - .
recede
M o ayventurose et
ﬁ ! i

allusione al poe-
za, ma forse t or superarlo,

deve an-
0 ’a]la discrezione arioste-

2 anyica as

ispett -
che asso i : f ¢ p’dativ‘ité del BOLaréion (g;zg,
sca, ritorna quaico diminuzione elia 5
; . sel ecc.), €0 tonomasti-
molto, gloriosos delle e anto l
a favore on !

graficita ariost&:sca 2
che (Inferno-C:e ;

il canto :
o all’epica psicologica,
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che presto avra i suoi alfieri in D’Aubigné o in Milton
va tutte le buone ragioni per fo-

molti (come i suoj dye
redecessori); 1 molti ci sono ma subordinati a lui, co-
e vuole la nascente concezione gerarchica della so-

€ta, mentre i nemici formano un indistinto «popol mi-
o»: I'opposizio

ne ¢ di un eroe a un popolo. o raza.
appiamo da un passo che segue ch“er
Alff
) =

suno ci vieta di pensare che - pi-

(«soffri»), e Tasso ave
calizzare sy

m

1 tutto —

ra» reciproe e 10

OPpo dire che questa reversibiliti & a sua
ta dall’allitterazione forte che incornicia,

SOggetto cantante e cantato, il verso iniziale. con una

redditio fono-retoricﬂ
Passiamo ora a casi di injz veri e propri, cioé non

Marcati da una funzione dj proemio ed esposizione del-

la materia: rispettivamente di una partizione interna
lunga e dj un’opera autonoma. Il primo ¢ il celebre at-

tacco del IV libro dell’Exeide:

volta figura

At regina gravi iamdudum saucia cura
volnus a;

It Venis et caeco carpitur igni.

Accegng aPbena, per quanto posso, a quanto rgnde
?;?Zfeil§nF9, in S€ stesso, sontuoso. La doppia allitte-
role “pj en?l(zm € fine verso (V.‘l) che lega le quattro pa-
una soreq s Z‘;iniﬂ-gmw, Saucia-curq) viene a costituire
rica, e i b ce, 2 anche qui di redditio fono-reto-
€ Prigionia

fgma’ Prosegue e si rafforza al v. se-
It venis ot caeco

Z olnu5 a ; e R
: carpitur 1gni», ripe-
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: stera

vicinanze (V. 6: «P(();, g
e s»). La violenza di ¢ -
50 ome ‘& divorata
la logica Di-

endosi poi nelle immedlJle i
Phoebea lustrabat lﬂm%dtsi di fuoco, ¢
0 .
pftm' (qu ] 1 np — clec ] 1 nem»
" «caeco [...] 1g b m[...118
ellpﬂ%lagzl‘ a come richiamo I’ «occultu nella «flamme
done (e valg dt nte, come de-
§ no di 10 ) - ma un
i, v. 688) — ci metto metafora I :
cllj.[, v raciniana gia citata, non una re & anche il contra
noue»te E daroincendio. EquuCI;l regina, cla soffe-
) e e, ’
v:;?;; l’,appellativo ufficiale e regmplice
s " ¢
tenza per amore che L abbassg ¢ s( iu avan i
in quella ogni regalita (P! Phoenissa, € €4
le deponeml?u Dido. o magari Elissa,
. : O
nere il semplice Dzdo,

: delle sue
alin idone & nel PRS0, 'Soa,
na generalmente quando Iﬁ;dﬁciteriorii ov. 133,296,

on
: ford < incontro ¢
prerogative, esterior ¢ an i

: inist
586; e Dido o Phoenissa Dido nel)sninﬁne la met af}(:;:}
Enea nell’Ade, VI, vv. 450 s88): lnus») in s€ €

ita («saucia»-«vo . con transt-
sdoppiata della fentfa ey 07
n )
male, non fosse che fu
zione da metafora qui g .
che illustra una fase anc olix Dido lepre
IV, vv. 68 sgg.: «Uritur 1t - =
Wi ullas / intered furens, 9U
lis flanzma medullas cur / urbe L
re volnus”) totaque Vagad rocul incauta™ olatile ferrum
ta cerva sagitta, / quafélnl: ¢olis liquita?® ¥ 5
ia fixi tor a8 ue o pero
Cresia fixit / pastor ¢ altusque POC o perd gl
s illa fuga silvas Sd ». PIU 7 24 distico intro
e Jetalis hira2co e. Perche fessione al-
haeret lateri le matica test 1 irabile Corio gesilic
" di grammatic ;
ot dlilg ri:ecessaﬂo pe J»; ma soprifnte anomalo.
duce con il it ror L1 72 4onte Seh
na so te € evl 4t come atta (
s <<ﬁt° Pre‘:@:herl;ati"a o to un «At regl-
legame colc ! ) Weesto stesso can
s spess0 . &Y
Virgilio usa diin d

di paragrafo (V€
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na», v. 504). Ma altro ¢ il

suo effetto a inizio di canto, e
tale d;i

anticipare di secoli quel che si fara con gli e, ¢,
ma d’apertura fra eta pre-romantica e Novecento. E co-
sa avviene precisamente? Intanto che I'gz crea, come si
da non di rado in testi del genere (vedi cap. settimo) un
continuum fra cio che la struttura scinde, ma nello stes-
sO tempo, poiché si tratta di un’avversativa, una di-
scontinuita fra i due libri, che non comporta solo un au-
dace «salto» grammaticale, ma attraverso questo foca-
lizza ex abrupto sulla folle regina, isolandola in primo
piano dal precedente «tutti» («omnibus», IIL, v. 716).
«Non detto, sottinteso, e anche forte presupposizione.
In effetti noi non abbiamo pit «visto» Didone dalla fi-
ne del I libro, quando, gia presa, invita Enea a narrare
le sue sventure, cid che accade per gli interi libri II-IIL.
Dunque ¢ lo scorrere, materiale e psicologico, del tem-
po che & stato sottratto ed ora viene, per cosi dire, re-
cuperato; grande il crescere della passione di Didone3
taciuto o presupposto durante i racconti commoventi
dell’ospite e solo ora espresso, al suo punto d’artivo
CErto vi ¢ traccia di tutto questo nel racconto del na-
scere dell’amore reciproco di Desdemona e Otello in
Shakespeare, e poi in Verdi). Quanto sembrerebbe pill
allontanare dalla passione di Didone, la narrazione de}-
le avventure dj Enea, & proprio cio che pii ci ha avvici
nato ad essa, senza parole: Je parole, ora, sono solo pet
Pesplosione. Straordinario esempio e di enorme arcata

Ocutiva e di un silenzig eloquentissimo che scorre sot-
to il detto,

h E ora il pig grande inizio 75 medias res di commedia
CheE 10 conoscy

» quello dej Rusteghi di Goldoni: «Siora
ma -«<Fi - T
S, . Quattro parole omometriche distri-

uite in e
due battute che hanno uny mera funzione fati-
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o enrmontand gra-
; -nte affettiva, sormott diomi
@ oumava O ] onaggl al di qua A1 0§
) . § arg 40901, ¢ i n
. ico fra 1 due pers gl @ lialogo si snO
dino gerarchico - esse che il dialog
el & dopo di esse ! o dunque
uazionale (€ : L\ eoeritl _
\:{alqre Sgttendoci «in siulazmnp»}: E wgiffetti\"l, irik
E Iréndizione di rapporti familiars otidiana fra due
unZLfosa come una presa di contatto qlfa se non iperin-
. avia,
qgfsonaggi usi a convivere € C_hc fae realta personalt?,
ferpreto iHlosals s, &0 nlipetms?essa delle battute,
X . 3 ZZA 2 p
i are la secche silenzio.
come sembra indica . tamente, U
il fatto che queste rompano, chiaram

revissime
e i ste due b : :
La grandezza e significazione di que le e silenziO.

aro :
battute & data infatti dal’ ra.\ppcirtoef;:alie S e
Silenzio duplice, perché st puo P S gliasera stan-
stacco fra le due battute .(1a matrt{g b 1 xitrio
no lavorando assieme, filano € fan.

- . e fossi un e
dinario: s€ o

della situazione & lento, Cﬁni:z::hna - un p¢

i e

gista, credo che lascere1 € A G

il suo lavoro, prima di rlspoa» i Lucieta, € 100 500

anche prima della «pIOILOS'ia gr abbia tgri s
' 2 cato de _

oL o pensare che X Jelica
P"iTChe egfga gi affrontare il tema
alungo

ttutad
- 1 asud ba
vale; ma anche perché munque

e
ke o colpo di g
5 i0 O co oprio €
rompendo il Sﬂe§zbbﬁgo. Vero € pji sli)lenzio che passa
1 o ificato : a tra-
L chcte 1doni ha 2 1 silenz10 che sara 1
nio col quale Gold pralascena<d ¢ 1 cieta si decida
. - sa : prima € sl-
in sala prima o ersonaggt P ﬂmie trasformando un
scorso fraidue po_ i aler P . .
= eno, U > 1 ro-
a tastare il teﬂ;; e in un© tef-tinizi dei due ﬂ}agglorloni
lenzio pre-test onto fra g1 n quello di Manzoni,

o
B el GO L Che i~ com'
. italiani troduz taletterario €
manz% iclen o Ir;piccato carattere me
prescinds ha uno
co=
sintomat!
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metalinguistico), il primo capitolo inizia, e prosegue,
del tutto a-personalmente, & il regno dapprima del pae-
saggio, quasi a indicare che il mondo & di Dio, non de-
gli uomini, poi dell'egli e degli ess. Linizio delle Con-
fessioni d'un Italiano, romanzo pseudo-autobiografico e
di formazione, & dominato dall’zo; sappiamo gi4, cosi,
che la presenza del narratore (anche protagonista in
Nievo) sara discretissima in Manzoni, bonariamente in-
vadente in Nievo. Tant’altro si pud osservare, ad esem-
pio che Manzoni fornisce la scena iniziale di una data
precisissima ma statica, mentre Nievo indica un vasto
arco temporale, per di pit proiettato verso il futuro. E
dunque I'uno ¢ il romanzo storico di un passato incom-
patibile col presente (e percid facile a virare in allego-
ria), l'altro di quello che Lukics e Auerbach hanno
chiamato un passato che si prolunga nel presente.

XN

Descrizionl

isfacente
& = (0} soddls 7
Non & detto che per analizzare 10 ﬁloﬁ alle una teortd
delle descrizioni si debba avere alle SP

nostante
ente, O
futa i i ge certam “Un
compiuta in merito, anche bastanzs
Hamon e altri, non ne sapp ;!
piccolo indizio: puo caplﬂtj e’ in gere
usato écfrasis nel senso di‘ae
g una buona abitudmc;: con o Fh s
retorica antica, 8cfrasis ne]:isen
1 (o}
pera umana, fabbrile (scu 2
appunto di una sottospe;n o
scriptio-descrizione, € c%uri e
dipiu differenziatl d?]l o i%n 08 s pnre
stinti per due diversi fen© jcamente € col
istematicamer $
£y 5 elencare»n"n o3 e, alcuni tipt Par
Io mi limitero 2 A elaborazi S Fucn
o di commento { uso della stes ek
tcolai deserizZioPe T  Novecento: € 1 mo in
ticolari di 1o Otto i
tutto nella parratV® o4 “giciamo

ragliato.
indji molto fras o
pes o < st Gerusalemme libe

i 9 ; rica, : :
realiBiS fr'Oni:tteo' reccezloﬂe 6 one si blocca nella
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